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1 ACTAS BTT 2.0

ACTAS BTT 2.0 to zasilane bateryjnie, przenos$ne urzadzenie pomiarowe, umozliwiajgce szybkie i
intuicyjne wyznaczanie czaséw przetgczania, synchronizacji stykow, czasu sekwencji oraz prgdow
cewek. Dzieki szerokiemu zakresowi funkcji oraz wysokiej doktadnosci pomiarowej, urzadzenie ACTAS
BTT 2.0 moze by¢ wykorzystywane do pomiaréw czasdéw przetaczania w aparaturze tgczeniowej
niskiego, sredniego i wysokiego napiecia, jak réwniez do badania stykow przekaznikdw, stycznikow i
roztacznikow - by wymienic tylko niektére zastosowania.

Urzadzenie ACTAS BTT 2.0 wyposazone jest w dwa wyjscia: jedno do sterowania cewkg OTWARCIA
(OPEN), drugie do sterowania cewkg ZAMKNIECIA (CLOSE) aparatury faczeniowej. Oba wyjscia moga
wspotpracowac zardwno z cewkami zasilanymi pradem statym, jak i przemiennym. Pomiar czaséw
przetaczania moze by¢ realizowany w sposéb prosty i niezawodny na maksymalnie trzech stykach
gtébwnych, poprzez wyzwalanie operacji przetgczania typu C (CLOSE), O (OPEN) i CO (CLOSE-OPEN).
Przejrzysty, graficzny wyswietlacz przedstawia uzyskane czasy dziatania dla wszystkich wejs¢
binarnych.

Oprdcz pomiaru czasow przetaczania, ACTAS BTT 2.0 umozliwia rowniez analize synchronicznosci
operacji otwierania i zamykania stykéw gtéwnych.

Przyktadowo, w przypadku oceny aparatury faczeniowej w sieci trdjfazowej, mozliwe jest okreslenie
odstepu czasowego pomiedzy pierwszym a ostatnim zadziataniem stykdw poszczegdlnych biegundw
podczas operacji zamykania lub otwierania.

Pomiar pradu cewki realizowany jest automatycznie w trakcie pomiaru czaséw przetaczania. Zaréwno
wartosc¢ érednia, jak i warto$¢ szczytowa sg prezentowane jako wynik, co umozliwia ocene stanu
technicznego oraz dziatania mechanicznego i/lub elektrycznego cewek wyzwalajacych.
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2 Informacje o dokumencie

Niniejsza instrukcja obstugi zawiera opis procedur uruchamiania, podtgczania,

eksploatacji, sterowania oraz konserwacji analizatora czasowego ACTAS BTT
2.0.

Instrukcja przeznaczona jest dla:

= (Osob posiadajacych wiedze z zakresu zataczania i wytgczania, uziemiania
oraz identyfikowania obwodow elektrycznych i urzgdzen/systeméw
zgodnie z obowigzujacymi przepisami bezpieczenstwa

= Przeszkolonego personelu eksploatacyjnego pracujgcego w instalacjach
elektroenergetycznych

2.1 Inne obowiazujace dokumenty

Wraz z niniejszg instrukcjg obstugi obowigzuja rowniez inne dokumenty. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody wynikajace z nieprzestrzegania informacji zawartych w
ktéregokolwiek z tych dokumentéw.

Dotyczy to w szczegdlnoéci catej dokumentacji odnoszacej sie do uruchamiania,
konfigurowania ustawien, eksploatacji oraz konserwacji analizatora czasowego ACTAS BTT 2.0.

2.2 Waznos$¢ niniejszego dokumentu
Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy wytacznie analizatoréw czasowych oznaczonych typem

ACTAS BTT 2.0.

Oznaczenie typu oraz numer seryjny urzadzenia pomiarowego znajduja sie na tabliczce
Znamionowej.

2.3 Znaki ostrzegawcze i symbole

Symbol Wyjasnienie
NIEBEZPIECZENSTWO

Ten symbol wskazuje na bezposrednie zagrozenie zwigzane z napieciem elektrycznym.
Niewyeliminowanie tego zagrozenia moze skutkowac $miercig lub powaznym obrazeniem ciata.

OSTROZNIE

Ten symbol wskazuje na potencjalne zagrozenie wynikajace z niewfasciwego uzytkowania.
Niewyeliminowanie tego zagrozenia moze skutkowac obrazeniami ciata lub uszkodzeniem

mienia.
é UWAGA
I Ten symbol wskazuje na istotne informacje i dodatkowe objasnienia.

2.4 Konwencja topograficzna

Symbol Wyjasnienie
> Ten znak wskazuje instrukcje wymagajace podjecia dziatania przez uzytkownika.
L. Numery sa stosowane do przedstawienia czynnosci, ktére nalezy wykona¢ w podanej
2. kolejnosci.
] Ten znak wskazuje pozycje na liscie
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2.5 Podstawowe informacje dotyczace bezpieczenstwa

OSTROZNIE

Nalezy bezwzglednie przestrzegaé ponizszych informacji i przepiséow dotyczacych
bezpieczenstwa!

Obowigzujg odpowiednie przepisy wydane przez wiasciwe instytucje ubezpieczen wypadkowych i
prewencji (np. stowarzyszenia branzowe i zawodowe).

2.5.1 Informacje ogolne

NIEBEZPIECZENSTWO

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczefnstwa, niewtasciwe uzytkowanie urzadzenia pomiarowego lub
uzycie niezgodne z jego przeznaczeniem moze stanowic zagrozenie dla mienia i zdrowia oraz
prowadzi¢ do uszkodzen lub obrazen.

Niniejsza instrukcja obstugi musi zostac przeczytana i w petni zrozumiana przed przystgpieniem do
eksploatacji urzadzenia pomiarowego.

Dokumentacja ta powinna by¢ przechowywana w celach referencyjnych i udostepniana kazdemu
uzytkownikowi urzadzenia przez caty okres jego uzytkowania.

Kwalifikacje
personelu
obstugujacego

Urzadzenie pomiarowe moze by¢ obstugiwane wytacznie przez wykwalifikowany personel,
zgodnie z obowigzujacymi przepisami i zasadami bezpieczenstwa.

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy réwniez przestrzegac przepiséw ustawowych oraz
regulacji dotyczacych bezpieczenstwa, odpowiednich dla danego zastosowania.

Termin ,wykwalifikowany personel” odnosi sie do osdb, ktére s zaznajomione z instalacja,
uruchamianiem oraz eksploatacja danego urzadzenia i posiadaja odpowiednie kwalifikacje, w
tym:

= Qdbycie szkolenia lub instruktazu oraz posiadanie uprawnien do zatgczania i wytgczania,
odfaczania, uziemiania i oznaczania obwoddw oraz urzadzen elektrycznych zgodnie z
obowigzujacymi normami bezpieczenstwa

=  Przeszkolenie zgodnie z przepisami wtasciwych instytucji odpowiedzialnych za
ubezpieczenia wypadkowe i prewencje (np. stowarzyszenia branzowe i zawodowe)

= Znajomos¢ zasad bezpieczeristwa w zakresie doboru i stosowania odpowiednich $rodkdéw
ochrony indywidualne

Przewidziane
zastosowanie

Urzadzenie pomiarowe zostato wykonane zgodnie z aktualnym stanem techniki oraz uznanymi
zasadami bezpieczenstwa.

Niemniej jednak niewfasciwe uzytkowanie lub eksploatacja niezgodna z przeznaczeniem moze
stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia i zycia uzytkownika lub oséb trzecich, a takze prowadzi¢ do
uszkodzenia urzadzenia pomiarowego lub innych elementéw mienia.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody nastepcze wynikajace z uzytkowania
niezgodnego z przeznaczeniem. W takim przypadku wszelkie roszczenia gwarancyjne traca
waznosé.

Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek modyfikacji urzadzenia pomiarowego, z wyjatkiem tych,
ktére zostaty opisane w niniejszym dokumencie lub w innych obowigzujacych dokumentach.

Urzadzenie pomiarowe moze by¢ stosowane wytacznie do nizej wymienionych zastosowan,
zwigzanych z badaniami funkcjonalnymi aparatury taczeniowej:

= Pomiar czaséw przetgczania

=  Test synchronicznosci stykow

= Pomiar czasu sekwencji CO (CLOSE-OPEN)
=  Pomiar pradéw cewek
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2.5.2 Bezpieczna eksploatacja

W przypadku jakichkolwiek przestanek sugerujacych, ze eksploatacja urzadzenia pomiarowego
moze stanowi¢ zagrozenie, nalezy niezwtocznie wytaczy¢ je z uzytkowania i zabezpieczy¢ przed
przypadkowym uruchomieniem.

Dotyczy to w szczegdlnosci sytuaciji, gdy:

- urzadzenie lub akcesoria noszg wyrazne $lady uszkodzenia,

- urzadzenie lub akcesoria nie dziatajg prawidtowo pomimo sprawnego zasilania,

- urzadzenie lub akcesoria byty przez dtuzszy czas narazone na niekorzystne warunki (np.
przechowywanie w temperaturze i wilgotnosci przekraczajacej dopuszczalne limity bez
stopniowego dostosowania do warunkdéw otoczenia, kondensacja wilgoci lub inne podobne
czynniki),

= urzadzenie lub akcesoria zostaty poddane nadmiernym obcigzeniom transportowym - nawet
jesli nie wystepujg widoczne uszkodzenia zewnetrzne.

2.5.3 Srodki ochrony indywidualnej

Obowigzujq przepisy dotyczace srodkéw ochrony indywidualnej (éOI) ustanowione przez
operatora urzadzenia pomiarowego w miejscu instalacji.
Dodatkowe wyposazenie ochronne nie jest wymagane.

2.5.4 Bluetooth®

Urzadzenie ACTAS BTT 2.0 wyposazone jest w modut Bluetooth® o nastepujacych
parametrach, umozliwiajacy potaczenie z urzadzeniem koncowym, takim jak smartfon lub
tablet:

DSD TECH HM-19 Bluetooth Module
TTL logic level (TX, RX): 3.3V
Bluetooth protocol: 5.0 BLE
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3 Uruchomienie urzadzenia

Urzadzenie pomiarowe moze by¢ uruchamiane wytgcznie przez personel specjalistyczny, ktory odbyt
odpowiednie szkolenie przeprowadzone przez producenta.

Prawidtowy transport, fachowe przechowywanie, instalacja i uruchomienie, a takze staranna obstuga,
konserwacja i serwisowanie sg kluczowe dla zapewnienia prawidtowego i bezpiecznego dziatania
urzadzenia pomiarowego.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen, nie wolno uruchamia¢ urzadzenia pomiarowego.

f Nalezy sprawdzié, czy dostawa jest kompletna oraz czy nie zostata uszkodzona w trakcie transportu.

3.1 Transporti przechowywanie

Podczas transportu i przechowywania urzadzenia
pomiarowego nalezy przestrzegac¢ nastepujacych
zasad:

I \ oddziatywan mechanicznych

srodowisku

‘
‘ [
‘ 1 4 \ / =  Przechowywac i transportowa¢ w pozycji
/ pionowej; unikac silnych wibracji oraz
]

-~ = Utrzymywac urzgadzenie w suchym
L]

=  Chroni¢ urzadzenie przed bezposrednim
dziataniem promieni stonecznych oraz zrédet
ciepta

3.2 Rozpakowanie

Urzadzenie nalezy rozpakowac ostroznie, z wykorzystaniem odpowiednich narzedzi. Zaleca sie
zachowanie oryginalnego opakowania na potrzeby ewentualnego przysztego transportu.

Sprawdz zgodnos$¢ zawartosci z listg pakunkowgq, aby upewnic sie, ze zadna czes¢ nie zostata
pominieta

Wykonaj ogledziny wzrokowe w celu potwierdzenia, ze urzadzenie pomiarowe znajduje sie w
nienagannym stanie technicznym

3.3 Wymagania dla miejsca instalacji

Niedopuszczalne warunki sSrodowiskowe mogg spowodowac uszkodzenie urzadzenia
pomiarowego i zagrozi¢ bezpiecznej eksploatacji

Nalezy zapewni¢, aby warunki otoczenia byly zgodne z danymi technicznymi okreslonymi w
dokumentacji

Unika¢ zanieczyszczen powietrza
Unika¢ wysokiej wilgotnosci powietrza

Urzadzenie pomiarowe nie posiada ochrony przed wnikaniem wilgoci — zawilgocenie lub
kontakt z woda moze prowadzi¢ do uszkodzen oraz niebezpiecznych zwar¢

W przypadku przenoszenia urzadzenia z zimnego do cieptego otoczenia nalezy zwrdcié
szczegdlng uwage na mozliwos¢ kondensacji pary wodnej, ktéra stanowi potencjalne
zagrozenie

NIEBEZPIECZENSTWO

spowodowac zapton gazéw.

f Podczas podtaczania lub obstugi urzadzenia pomiarowego moze dojs$¢ do iskrzenia, ktére moze

Nie wolno uzywac urzadzenia pomiarowego w atmosferach zawierajgcych gazy wybuchowe, opary
lub pyty palne.
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3.4 tadowanie akumulatora

Urzadzenie pomiarowe wyposazone jest w wydajny akumulator, ktéry umozliwia prace niezaleznie od
zasilania sieciowego przez okres do 18 godzin.

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia pomiarowego akumulator musi zosta¢ catkowicie natadowany.
[ ] Po podiaczeniu adaptera tadowania, urzadzenie ACTAS BTT 2.0 automatycznie przechodzi w tryb
I fadowania.

Urzadzenie moze by¢ nadal uzywane w trakcie tadowania.

=  Przed podtaczeniem adaptera fadowania nalezy upewnic sie, ze napiecie oraz czestotliwosc
zasilania sg zgodne z informacjami podanymi na tabliczce znamionowej adaptera

= Uzytkowanie urzadzenia przy niewtasciwym napieciu zasilania moze prowadzi¢ do jego
uszkodzenia oraz skutkuje utrata gwarancji

= Do tadowania akumulatora urzadzenia nalezy uzywac wytacznie adaptera tadowania o
parametrach wyszczegdlnionych w rozdziale ,Dane techniczne”

NIEBEZPIECZENSTWO
Nieprawidtowe podfaczenie do zrddfa zasilania moze skutkowac porazeniem pragdem elektrycznym,
prowadzacym do $mierci lub powaznych obrazen!

W przypadku dtuzszego okresu nieuzytkowania
urzadzenia zaleca sie przechowywac przy poziomie
natadowania akumulatora wynoszacym okoto 80%.

\_ W celu zachowania pojemnosci akumulatora nalezy

go dotadowywac co dwa miesigce.

Po dtuzszym okresie przechowywania moze by¢
konieczne kilkukrotne petne natadowanie i
roztadowanie akumulatora, aby przywrdéci¢ jego
maksymalng pojemnosc¢.

Diugotrwate fadowanie, np. przez weekend, nie
powoduje uszkodzenia akumulatora, poniewaz
urzadzenie automatycznie przetacza sie w tryb
fadowania podtrzymujacego (tzw. tryb podtrzymania
lub ,tadowanie podtrzymujace”).

Podczas tadowania urzgdzenie nie musi by¢
wiaczone.

Czas tadowania akumulatora wynosi od 1 do 3
godzin, w zaleznosci od aktualnego poziomu
natadowania.

Unikac gtebokiego roztadowania wbudowanego akumulatora!

W przypadku dtuzszego okresu nieuzytkowania akumulator musi zosta¢ natadowany nie pdzniej niz
A po 3 miesigcach.

Gtebokie roztadowanie moze prowadzi¢ do awarii akumulatora oraz uszkodzenia urzadzenia!

Z gteboko roztadowanych akumulatoréw nie wolno dalej korzystac¢ ze wzgledéw bezpieczenstwa.

3.4.1 Wskaznik stanu tadowania

| Stan naftadowania akumulatora wyswietlany jest na
ekranie urzadzenia.

' Najpdzniej w momencie, gdy na wskazniku widoczny
jest tylko jeden segment (jedna kreska), nalezy
podtaczy¢ urzadzenie do adaptera tadowania.

Doc. 7272210 - Rev. 1.10 9



Operating Instructions ACTAS BTT 2.0

Uruchomienie urzadzenia

3.5 Wiaczanie urzadzenia pomiarowego

> Aby wigczy¢ urzadzenie, naciénij przycisk
zasilania (ON/OFF)

Urzadzenie pomiarowe jest gotowe do pracy, gdy
na ekranie wyswietlany jest ekran testowy

3.6 Wskaznik wyswietlacza testowego

Wskaznik statusu stykéw podtaczonego obiektu
testowego:

e 3 x styk przetaczajacy

e 1 x styk pomocniczy

O styk otwarty

III styk zamkniety

Wskaznik stanu natadowania wewnetrznego
akumulatora - Patrz: tadowanie akumulatora

Aby ustawi¢ parametry testu, patrz: Ustawianie
parametréw testu.
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Uruchomienie urzadzenia

3.7 Ustawienia ogdlne

| Ustawienia urzadzenia mozna wprowadzi¢ w menu
“Ustawienia” Setup.

> Naciénij przycisk OK
~ Zostanie wywofane menu Setupu.
’ > Za pomocg przyciskow «+ wybierz

odpowiednig opcje I potwierdz wybdr
przyciskiem OK

> Za pomocg “v zmien warto$¢ ustawienia
> PotwierdZz zmiane przyciskiem OK

Styk Contact

Pierwszy (First): czas przetaczenia jest obliczany na podstawie pierwszego zetkniecia stykow.
Stabilny (Stable): czas przetaczenia jest obliczany dopiero po osiggnieciu przez czton tgczeniowy
stabilnego stanu — pominiete zostajg przypadkowe, chwilowe zwarcia (efekt odbijania stykow).

Automatyczne wylaczenie zasilania
Funkcja automatycznego wytaczania zasilania — urzadzenie wytacza sie automatycznie po 2 minutach
bezczynnosci. Zaleca sie aktywacje tej funkcji w celu maksymalizacji czasu pracy akumulatora.

Sygnaty dzwiekowe
Wiaczenie/wytaczenie sygnatu akustycznego urzadzenia.

Kontrast
Ustawienie poziomu kontrastu wyswietlacza

Podswietlenie
Ustawienie jasnosci tta wyswietlacza niezalezenie od kontrastu

3.8 Komunikaty i ostrzezenia

Wewnetrzne funkcje zabezpieczajace chronig urzadzenie przed uszkodzeniem.
Na ekranie wyswietlane sg komunikaty informujace o przegrzaniu oraz nieprawidtowym podfaczeniu.

Wejscia i wyjscia sg galwanicznie odseparowane i zabezpieczone przed przepieciami.
Wyjscia sterujace sg dodatkowo chronione przed przecigzeniem i przegrzaniem.

Doc. 7272210 - Rev. 1.10 11



4 Przygotowanie do pomiaréw

4.1 Ustawianie parametrow testu

4.1.1 Czasy sygnaléw sterujacych

4.1.2 Czas rejestracji danych

4.1.3 Wyzwalanie

Operating Instructions ACTAS BTT 2.0

Przygotowanie do pomiaréw

Za pomoca “ v wybierz odpowiednig linie
i potwierdz wybér przyciskiem OK

Ustaw czasy impulséw sterujgcych dla
operacji Zamknij (C pulse) I otwdrz (O
pulse) oraz opdznienie dla sekwencji
Zamknij/otworz (CO time)

Potwierdz wprowadzone zmiany
przyciskiem OK

Za pomoca “ v wybierz linie ,Czas
trwania “(Duration) i potwierdz
przyciskiem OK

Ustaw czas rejestracji dla rejestratora
danych

Potwierdz wprowadzone zmiany
przyciskiem OK

Za pomoca przyciskdw «~ wybierz linie

+~Wyzwalanie" (Trigger) i potwierdz wybér
przyciskiem OK

Przy uzyciu “+ wybirz tryb wyzwalania
AUX (zewnetrzne) Patrz: Podtaczania
obiektu testowego

Potwierdz zmiany przyciskiem OK

Doc. 7272210 - Rev. 1.10
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Przygotowanie do pomiaréw

4.2 Podtaczenie obiektu testowego

= Upewnij sie, ze urzadzenie pomiarowe jest wytaczone przed podtagczeniem badanego
obiektu

= Do podfaczania badanego obiektu nalezy uzywac wytacznie oryginalnych przewodéw i
zaciskow dostarczonych przez producenta

= Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy przewody i zaciski sg w idealnym stanie
technicznym - szczegdlng uwage nalezy zwrdcic¢ na stan izolacji

=  Podczas podtaczania aparatu tgczeniowego (np. wytacznika), nalezy wytaczy¢ go z
eksploatacji poprzez odfgczenie zasilania.
Dodatkowo, w przypadku napedéw z mechanizmem magazynowania energii
(sprezynowym, hydraulicznym lub pneumatycznym), nalezy roztadowac catg energie
napedu.

=  Urzadzenie pomiarowe moze by¢ uzytkowane wytgcznie w stanie uziemionym.
Eksploatacja bez uziemienia moze prowadzi¢ do jego uszkodzenia.

4.2.1 Wyzwalanie przez AUX

W ustawieniu wyzwalania AUX, przetaczenie odbywa sie za posrednictwem zewnetrznego styku,
takiego jak przycisk, styk pomocniczy tacznika lub sygnat z urzadzenia zabezpieczajacego.
Podczas wyzwalania w trybie AUX rejestrowane sg czasy przefaczenia stykéw gtéwnych oraz ich
synchronicznos$c.

> Podlgcz zestaw pomiarowy do stykow
gtdéwnych zgodnie z ilustracja.

Zestaw przewoddow cewki I/0 nie jest wymagany przy
wyzwoleniu za pomocg styku pomocnicznego

s m— —_
— — —
e— [— —_

)
J
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Przygotowanie do pomiaréw

4.2.2 Wyzwalanie wewnetrzne (INT)

W ustawieniu wyzwalania INT, styki sg wyzwalane za pomoca wyjs¢ sterujacych IGBT wbudowanych
W urzadzenie pomiarowe.

W przypadku wyzwalania wewnetrznego (INT) oprdcz czasow przetgczenia stykow gtéwnych oraz ich
synchronicznosci, rejestrowane sg rowniez prady cewek.

> Podlacz zestaw przewodow do stykow
gtdwnych zgodnie z ilustracjg

> Podlacz zestaw przewodow cewki I/0 do
wyj$c¢ sterujgcych zgodnie z ilustracjg

W zaleznosci od trybu pracy aparatu tgczeniowego,
cewka moze byc¢ sterowana poprzez przetaczane
napiecie dodatnie(plus) lub przetaczany potencjat
ujemny (minus)
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5 Przeprowadznie testu

Operating Instructions ACTAS BTT 2.0

Przeprowadznie testu

» Sprawdz na wyswietlaczu wskaznik
statusu, aby upewni¢ sie, ze styki
znajduja sie w wymaganym potozeniu

testowym:
OPEN: styki otwarte
CLOSE: styki zamkniete

CLOSE/OPEN: styki zamkniete

> W razie potrzeby ustaw styki w
wymaganej pozycji testowej, wyzwalajac
odpowiednig operacje taczeniowa.

» Rozpocznij zadang operacje tqczeniowq,
naciskajqc odpowiedni przycisk: OPEN,
CLOSE, CO

Urzadzenie ACTAS oczekuje na sygnat
wyzwalajacy.

Pomiar rozpoczyna sie automatycznie w
momencie odebrania sygnatu.

Operacja taczeniowa zostaje wyzwolona, a dane
pomiarowe sg rejestrowane - patrz nizej.

Doc. 7272210 - Rev. 1.10
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6 Ocena wynikow testu

6.1 6.1 Wyswietlanie wynikow

Operating Instructions ACTAS BTT 2.0

Ocena wynikow testu

Wynik pomiaru czaséw przetaczen, synchronizacji
stykow oraz pradow cewek wyswietlane sg w
osobnych widokach

> Przewijaj widok w gére / dét za pomocq
przyciskow 4+
Zarejestrowane wyniki nalezy wpisa¢ do
odpowiedniego protokotu z testu lub zapisac za
pomocq aplikacji, poniewaz zostang nadpisane
przy kolejnym pomiarze.

@ Podczas korzystania z aplikacji mozliwe jest zapisanie i wystanie wynikéw w formacie PDF — patrz:
aplikacja.

Doc. 7272210 - Rev. 1.10
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Ocena wynikow testu

6.2 Analizawynikow

6.2.1 Test otworz

Wykres przedstawia wyniki pomiaru operacji taczeniowej typu OTWARCIE (OPEN), wyzwolonej za
pomocg wyjsc sterujgcych IGBT.

O —
start —
aux

||

T
0 20 : 5000 tms)

time B synci
time A :

time C

time open

O = time open = Skonfigurowany czas trwania sygnatu sterujgcego OTWARCIE (OPEN)

Start = Czas aktywnosci wejs¢ pomiarowych (zawsze 5000 ms)

A,B, C = time A,B,C = Czas przetaczenia poszczegdlnych biegunéw A, B i C - mierzony od
momentu nacis$niecia przycisku OPEN do chwili otwarcia stykéw

Sync = Opdznienie czasowe pomiedzy pierwszym a ostatnim otwarciem styku

— wskazuje stopien synchronizacji stykow

6.2.2 Test zamknij

Wykres przedstawia wyniki pomiaru operacji fgczeniowej typu ZAMKNIECIE (CLOSE), wyzwolonej
za pomocg wyjs¢ sterujacych IGBT.

| —
o—— i
St — ||
aux 3 :
A
B
C
] |
0 20 5000 tims)
time B SYNc
time A
time C
time close
I = time close = Skonfigurowany czas trwania sygnatu sterujgcego ZAMKNIECIE
(CLOSE)
Start = Czas, w ktorym wejscia pomiarowe sg aktywne
A,B, C = time A,B,C = Czas przefaczenia poszczegdlnych biegunéw A, B i C - liczony od
momentu naciéniecia przycisku CLOSE do chwili zamkniecia stykow
Sync = Opdznienie czasowe pomiedzy pierwszym a ostatnim zamknieciem

styku — wskazuje poziom synchronizacji stykéw
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Ocena wynikow testu

6.2.3 Test otworz-zamknij

Wykres przedstawia wyniki pomiaru operacji taczeniowej typu ZAMKNIECIE-OTWARCIE (CLOSE-
OPEN), wyzwolonej za pomoca wyjs¢ sterujacych IGBT.

time close

delay CO . time open

| —
@]

start —
aux

A
B
C

o ' I
0o 20 : oo ! 50004mg)

close time A time! CO A

close time B timd COB |

clase time C 5 '.wr%‘.e-: cocC

open time A

open time B

open time C

I = time close = Skonfigurowany czas trwania sygnatu sterujgcego ZAMKNIECIE
(CLOSE)

O = time open = Skonfigurowany czas trwania sygnatu sterujgcego OTWARCIE (OPEN)

Delay CO = Skonfigurowane opdznienie pomiedzy sygnatami sterujgcymi
ZAMKNIECIE i OTWARCIE

Start = Czas, w ktorym wejscia pomiarowe sg aktywne

close time A, B, C = Czas przefaczenia poszczegélnych biegunéw A, B, C od rozpoczecia
testu do chwili zamkniecia stykow

open time A, B, C = Czas przefaczenia poszczegdlnych biegunéw A, B, C od rozpoczecia
testu do chwili otwarcia stykow

Time COA, B, C = Przedziat czasowy, w ktérym dany styk byt zamkniety (czas trwania
stanu zamkniecia)
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Aplikacja

7 Aplikacja

Urzadzenie ACTAS BTT 2.0 moze by¢ potaczone z urzadzeniem z systemem Android lub iOS za
posrednictwem interfejsu Bluetooth i obstugiwane za pomocg aplikacji Test Center.
Za pomoca aplikacji mozliwe jest réwniez zarzadzanie testami oraz wynikami, a takze ich eksport.

7.1 Funkcje

= Uproszczone sterowanie urzadzeniem pomiarowym za pomocg smartfona, tabletu itp.
= Centralne przechowywanie wynikéw pomiaréw

= Przejrzyste wyswietlanie i wyszukiwanie wynikéw pomiaréw

= Eksport i wydruk wynikéw pomiarow

= QOrganizacja danych aparatury taczeniowej w obrebie stacji elektroenergetycznych

7.2 Wymagania sprzetowe
Aplikacja obstuguje urzadzenia z nastepujacymi systemami operacyjnymi:
Android
= Android 5.0 lub wyzsza
Apple iOS
= i0S 12 lub wyzsza

7.3 Pobieranie i instalacja

Aplikacja jest dostepna bezptatnie w sklepie Google Play (Android) oraz App Store (Apple iOS).
Po zainstalowaniu aplikacja jest gotowa do uzycia — nie wymaga aktywacji ani rejestracji.

GETIT ON #_ Download on the
” Google Play S App Store
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Aplikacja

7.4 Uruchamianie aplikacji

>  Kliknij ikone aplikacji Test Center

Otwiera sie menu gtéwne aplikacji z widokiem

= Test Center Q,  utworzonych stacji elektroenergetycznych
Sud
Postcode: City: Street:

;
[34-:189 ] Korbach W [ Sidring |

7.5 Dane uzytkownika

. W menu Uzytkownika mozna wprowadzi¢ nazwe
= Test Center Q uzytkownika, ktéra bedzie automatycznie umieszczana
w stopce protokotu z testu.

> Kliknij =]

ﬂ Wyswietlane sg menu Uzytkownika oraz wersja

.\UVUO . > K[ik{\l(ij opgie Current user biezacy
A FRIEND OF ENERGY » Warowads imie | nazisko

Zapisz dane za pomocq e
> >  Aby opdsci¢ menu, przesun ekran w lewo

\%

Q Current user
Not se

Backup
Backup all data

[
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Aplikacja

7.6 Tworzenie bazy danych aparatury taczeniowej

W celu utworzenia bazy danych aparatury tgczeniowej mozna zdefiniowac stacje
elektroenergetyczne oraz dowolng liczbe aparatéw faczeniowych w obrebie kazdej stacji.
Umozliwia to, na przyktad, przeprowadzanie testow powigzanych ze stacjq bez koniecznosci
dodatkowego przygotowania danych testowych.

7.6.1 Dodawanie stacji elektroenergetycznej
< New Address > kiknij ©

» Wprowadz adres nowej stacji

e elektroenergetycznej

Korbach Sid
> Zapisz dane za pomocqe

City
Korbach

Street
A Sddring

Pastcode
34497

8 -

Comment

m o
7.6.2 Dodawanie aparatury faczeniowej
< New Test ObJeCt > Wybierz stacje elektroenergetyczng
> Kliknij

Serial number ,
| (1]l > Wprowadz dane dotyczace aparatury

12345 ' 3 .

gczeniowej

Name » Zapisz dane za pomocg przycisku e
LT;"I Name 1
rAa model
L4 Modell

Manufacturer
Manufacturer 1

8
_ Comment
7.6.3 Zmiana lub usuniecie danych
= Przesuniecie palcem w lewo odsfania funkcje edycji i

Korbach Sud usuwania stacji elektroenergetycznych lub aparatéow
Postcode: City: Street: +qczeniowych.

[ 34497 ] [ Korbach J [ Siidring ]

Doc. 7272210 - Rev. 1.10 21
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7.6.4 Wyszukiwanie

— Dostepna jest funkcja wyszukiwania,

= TeSt Center umogl?wiajjqca +atweJ0dngIezienie stacji
elektroenergetycznych lub aparatéw

Sud taczeniowych.

> Wprowadz szukany tekst

T “ ( P Siidring ‘ Stacje elektroenergetyczne lub aparaty

L JU ) faczeniowe zawierajace wyszukiwany tekst
zostang wyswietlone.

Postcode: City: Street:
P

-

7.7 Obstuga urzadzenia pomiarowego

7.7.1 Polaczenie z urzadzeniem
» Wilacz urzadzenie pomiarowe
» Uruchom aplikacje

£ » Woybierz stacje elektroenergetyczng oraz
aparat taczeniowy

> Kliknij
4 Name 1 >  Kliknij Select device
Name: Model: Manufacturer:
Name 1 Modell 1 Hersteller 1
No device selected Select dgvice

Wszystkie znalezione urzadzenia pomiarowe zostang

< Connection manager  wyéwietone.

» Wybierz urzadzenie pomiarowe
Zostanie nawigzane potgczenie z wybranym

ACTAS BTT2 urzadzeniem.

[7tf02cba 3e35 {863
76eb 63a02a4daf15]
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7.7.2 Pasek stanu urzadzenia

Operating Instructions ACTAS BTT 2.0

Aplikacja

Po nawigzaniu potaczenia z urzadzeniem pomiarowym wyswietlanu jest pasek statusu.
W zaleznoséci od konfiguracji, pasek ten zawiera rézne informacje dotyczace stanu urzadzenia

pomiarowego.

Cl Open
+ +
200ms 200 ms
Test Test
Close Open
+ +
200ms 200 ms
Test Test

Close Open
+ +
200ms 200 ms
Test Test

E’ Wejscie pomiarowe

© Styk otwarty
CloseOpen

" o

300 ms

Syk zamkniety

Test

D brak sygnatu

CloseOpen
+ D Sygnat na wejsciu
300 ms
Test
Stan natadowania
Wyséwietlany jest aktualny stan natadowania
akumulatora urzadzenia pomiarowego — patrz
CloseOpen takze: tadowanie akumulatora.
+
300 ms
Test

Doc. 7272210 - Rev. 1.10
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7.8 Przeprowadzenie testu

Close

+
200\ 200ms

Te

BTT 2.0

-ase

Open

Test

CloseOpen

+
300 ms

Test

Trennen

Operating Instructions ACTAS BTT 2.0

Aplikacja

» Ustaw parametry za pomocg przyciskow
+i-

Kliknij przycisk Test w wybranym trybie
testowym

v

Urzadzenie ACTAS BTT 2.0 rozpoczyna test.

Po zakonczeniu testu wynik zostaje wyswietlony i
automatycznie zapisany w bazie wynikéw wraz z
datq i godzina.

Doc. 7272210 - Rev. 1.10
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7.9 Wyniki testu

7.9.1 Wyswietlanie wynikéw testu
Wyniki sg automatycznie wyswietlane po zakonczeniu

BTT 20 Disconnect testu.
0000 ]
Close Open CloseOpen
+ + -

200ms 200ms 300 ms

Test Test Test
Close 2024/09/11 14:38
Contact time 0.0 ms 0.0 ms 0.0 ms
Synchronicity 0.0 ms 0.0 ms 0.0 ms
Bounce 0.0 ms 0.0 ms 0.0 ms
Breaker sync. 0.0 ms
Coil current Max 0.075 A
Coil current Avg 0A
Open 2024/09/11 14:38
Contact time 0.0 ms 0.0 ms 0.0 ms
Synchronicity 0.0 ms 0.0 ms 0.0 ms
Bounce 0.0 ms 0.0 ms ms
Breaker sync. 0.0 ms
Coil current Max 0.109 A
Coil current Avg 0A
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7.9.2 Eksportowanie wynikow testu
Wyniki testu mogq zosta¢ zapisane w formacie PDF I

Close 2024/09/11 14:38 : E
udostepnione za pomocg funkcji dostepych w
Contact time 0.0 ms 0.0 ms 0o0ms  smartfonie lub tablecie.
Synchronicity 0.0 ms 0.0 ms 0.0 ms . , .
- 0.0 ms 0.0 ms 0.0 ms »  Kliknij aby zaznaczy¢ wybrane wyniki
Breaker sync. 0.0 ms . - 2|
Coil current Max 0.075 A e K|I|(I'l|_] IkOI’lQ
Coil current Avg 0A
Open 2024/09/11 14:38
Contact time 0.0 ms 0.0 ms 0.0 ms
Synchronicity 0.0 ms 0.0 ms 0.0 ms
Bounce 0.0 ms 0.0 ms ms
Breaker sync. 0.0 ms
Coil current Max 0.109 A
Coil current Avg 0A

Plik PDF zostanie utworzony

>  Kliknij * aby udostepnié plik
Test protocol

Location.

Sidring

Close

Paranseter Colum A Colwme B
Contact lme b s Dibms.
Synchionicity 00 s b s
Bounce 00 ms. 010 ms
Breaker sync 00ms

Coil curven Max 0078 A

Coll curvest Avg BA

7.10 Aktualizacja aplikacji

Dostepne aktualizacje s automatycznie wykrywane, pobierane i instalowane przez system

operacyjny.
Dostepnos$¢ aktualizacji mozna réwniez sprawdzic¢ recznie w sklepie Google Play lub App Store.
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8 Konserwacja i serwis

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych lub serwisowych nalezy wytgczy¢
urzadzenie pomiarowe oraz odtgczyc¢ je od zrddta zasilania!

>

8.1 Czyszczenie

Do czyszczenia urzadzenia pomiarowego nalezy uzywac wylacznie suchej sciereczki Inianej.
W przypadku silnych zabrudzen $ciereczke mozna lekko zwilzy¢.

= Nie uzywaj $rodkow czyszczacych zawierajacych rozpuszczalniki.

>

= Nie dopuszczaj do przedostania sie wilgoci do wnetrza urzadzenia pomiarowego.

8.2 Obstuga techniczna

Naprawy moga by¢ przeprowadzane wytgcznie przez upowazniony personel, po konsultacji z
firma, KoCoS Messtechnik AG i wylgcznie z uzyciem oryginalnych czesci zamiennych.

>

8.3 Kalibracja

Wraz ze starzeniem sie komponentdéw urzadzenia
pomiarowego mogg wystepowad zmiany
wzmocnienia i/lub przesuniecia (offsetu) na
wejsciach pomiarowych oraz wyjsciach sterujacych.

kalibracja.
Zalecamy przeprowadzanie kalibracji co dwa lata oraz - w razie potrzeby — wykonanie
odpowiednich regulacji

Aby zapewni¢ prawidtowe dziatanie urzgdzenia pomiarowego, niezbedna jest regularna
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9 Warunki gwarancji

KoCoS Messtechnik AG udziela gwarancji na prawidtowe dziatanie tego produktu przez okres
dwéch lat od daty wystawienia faktury.

W tym okresie uszkodzone urzadzenia s naprawiane bezptatnie, a w uzasadnionych
przypadkach uszkodzone urzadzenia lub ich komponenty sgq wymieniane na nowe.

W przypadku wystgpienia usterki, urzadzenie moze zostaé przestane do naprawy po uprzednim
kontakcie z dziatem serwisowym firmy KoCoS Messtechnik AG.

Dla urzadzen naprawionych gwarancja obowigzuje nadal przez pozostaty okres gwarancyjny, a
w odniesieniu do naprawionych czesci - przez co najmniej 90 dni od daty naprawy.

Gwarancja nie obejmuje:

e Uszkodzen wynikajacych z nieautoryzowanych modyfikacji lub préb napraw
wykonywanych przez osoby nieupowaznione

e Wad powstatych wskutek niewfasciwego uzytkowania, np. przepiecia
e Uszkodzen mechanicznych spowodowanych czynnikami zewnetrznymi

e Bezpiecznikéw i innych materiatdw eksploatacyjnych podlegajacych naturalnemu
zuzyciu

KoCoS Messtechnik AG nie udziela gwarancji co do przydatnosci urzadzenia ACTAS BTT 2.0 do
konkretnego zastosowania.

Ponadto, producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody posrednie, bezposrednie,
szczegolne lub wynikowe wynikajace z uzytkowania tego produktu.

9.1 Potwierdzenie kalibracji

Urzadzenie zostato przetestowane i skalibrowane zgodnie z opublikowanymi danymi
technicznymi.

Kalibracja zostata przeprowadzona z wykorzystaniem przyrzadéw pomiarowych, ktore sg
regularnie poréownywane i ustawiane zgodnie z certyfikowanymi wzorcami pomiarowymi.
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10 Utylizacja urzadzenia

Podczas utylizacji urzadzenia ACTAS BTT 2.0 nalezy przestrzegac réznych wymogow prawnych,
zaleznych od regionu.
W szczegodlnosci zintegrowany akumulator litowo-jonowy wymaga specjalnego traktowania.

Urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami komunalnymi.

10.1 Utylizacja wbudowanego akumulatora

Zintegrowany akumulator litowo-jonowy w urzadzeniu ACTAS BTT 2.0 zawiera substancje
potencjalnie niebezpieczne dla srodowiska i nie moze by¢ utylizowany wraz z odpadami
komunalnymi.

Akumulator nalezy utylizowac¢ oddzielnie od pozostatej czesci urzadzenia.

Jesli to mozliwe, akumulator powinien zosta¢ usuniety z urzadzenia przed jego utylizacja.
Przed przekazaniem do utylizacji nalezy upewnic sie, ze akumulator jest catkowicie
roztadowany, aby zapobiec zwarciom.

Zuzyty akumulator nalezy odda¢ do autoryzowanego punktu zbiérki baterii lub punktu
przyjmowania baterii prowadzonego przez wyspecjalizowanego sprzedawce.
Utylizacja akumulatoréw moze podlegac regionalnym przepisom prawnym - nalezy
przestrzegac obowiazujacych krajowych regulaciji.

10.2 Zwrote EU

Urzadzenie ACTAS BTT 2.0 jest urzadzeniem elektronicznym i podlega

przepisom dyrektywy UE 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (WEEE).

Dyrektywa ta wymaga oddzielnej utylizacji urzadzen elektrycznych od odpadéw
[ ] komunalnych, w celu zapewnienia przyjaznego dla srodowiska recyklingu

wartosciowych materiatdw oraz eliminacji substancji szkodliwych.

KoCoS Messtechnik AG jest zarejestrowana zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (WEEE) pod numerem: 42967112.

Urzadzenia, ktére nie bedq juz uzytkowane, mogg zosta¢ zwrécone do producenta, ktory
zapewni ich prawidtowg utylizacje.

W celu uzyskania dalszych informacji na temat procedury zwrotu, prosimy o kontakt z
producentem lub jednym z jego autoryzowanych przedstawicieli.

10.3 Ryzyko dla srodowiska i zdrowia

Niewtaséciwa utylizacja urzadzenia i akumulatora moze stanowi¢ powazne zagrozenie dla
$rodowiska i zdrowia.

Szczegoblnie akumulatory zawierajq substancje takie jak lit czy nikiel, ktére w przypadku
nieprawidtowego usuniecia moga zanieczysci¢ wody gruntowe i glebe.

10.4 Informacje prawne

Przestrzeganie przepisow dotyczacych utylizacji to nie tylko wkfad w ochrone $rodowiska, ale
réwniez wymadg prawny.

Naruszenie obowigzujacych przepisow dotyczacych usuwania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz baterii moze skutkowaé natozeniem kar finansowych.
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Opis ogélny

Urzadzenie pomiarowe do testowania czasdw pracy aparatury rozdzielczej niskiego napiecia, $redniego I

wysokiego napiecia, stykdw przekaznikow, stycznikéw I roztacznikow

Przeznaczenie Urzadzenie stuzy do pomiaru:

systemowe e (CzasoOw zalgczania

e Synchronizmu opracji zamknij I otworz

e  Pradow cewek

O, C
e CO

Tryby pracy

o Zewnetrzne wyzwalania poprzez wejscie styku pomocniczego

Wyjscia / wejscia

Elekroniczne wyjscia zalaczajace (IGBT) przeznaczone do sterowania cewkami Ztacz / Wylacz,

system umozliwia nastawe czasow sterowania wytgcznikiem z rozdzielczoscig 50 ms oraz pomiar
odpowiedzi z rozdzielcznoscig 0,01ms

IGBT do sterowania
cewkami
wyzwalajacymi

Napiecie 300 VAC/DC Wyjscia zabezpieczone przed
Zakres pomiarowy 20 A przepieciami, przecigzeniami i

.. przegrzewaniem odseparowane
Rozdzieczosc <0.1ms

galwanicznie 2.5 kV

Detekcja napiecia na
wyjséciach sterujacych

12..300 V AC/DC

Wyjscia pomiarowe Ogélne

Czas rejestracji 1000...5000 ms

Wejscia binarne

Wejscia zabezpieczone przed

Kontakty gtéwne 3 -1a 2abe onhe przed.
przepieciami, przecigzeniami i

Egrzlwtgrr?cze ) przegrzewaniem odseparowane
Rozdzielczo$é 0.1 ms galwanicznie 2.5 kV
Dokfadnos¢ < 0.1 ms

Prad cewek Zakres pomiarowy 20 A
Rozdzielczos¢ 10 mA

Dokfadnos¢ 0.5% zakresu

Interfajs Gniazda przylaczeniowe

1 x Wyjscie sterujace cewki Zestaw przewodow z bezpiecznymi
wtykami 4mm do podtaczenia do

1 x wejscie binarne styki gtdowne/AUX aparatury taczeniowej

Interfejsy uzytkownika

Panel sterujacy z wyswietlaczem graficznym, obstuga jedna reka,
oddzielny przycisk dla kazdego trybu testowego.

Komunikacja

Bluetooth/Android/I0S

Zasilanie Szeroki zakres wejs$ciowy

9-30V

Zasilacz zewnetrzny

24V / 0.5 ADC; 15 W (Mozna stosowac zasilacze w zakresie od 9 do 30 V DC)

Zintegrowany
akumulator

Mikroprocesorowe monitorowanie stanu baterii, czas pracy do 18 godzin

Obudowa Wymiary 100 x 230 x 35 mm (W x H x D)
Waga urzadzenia 0.3 kg
Stopien ochrony IP51
Warunki pracy Temeratura otoczenia -5..50°C

Wilgotnosc¢ wzgledna

5...95% (bez kondensacji)

Zgodnos¢ CE

EN 61010-1: 2020-03

Wymagania bezpieczenstwa dotyczace sprzetu elektrycznego do pomiardw,
sterowania I zastosowan labolatoryjnych

EN 61326-1: 2022-11

Sprzet elektryczny do pomiaréw, sterowania I uzytku laboratoryjnego —
wymagania EMC

2014/35/EU Dyrektywa niskonapieciowa
2014/30/EU Dyrektywa EMC
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